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FAQ - Deutsch

i Bei Hinweisen auf Kapitel siehe volistindige Bedienungsanleitung im Internet.
Befund Mogliche Ursache Behebung

Gehduse beschadigt

.

Fremdeinwirkung, Transportscha-
den

Gerat an den Lieferanten oder Hersteller ein-
schicken

Netzkabel beschadigt

Fremdeinwirkung, Transportscha-
den

Original Netzkabel vom Hersteller oder Lieferanten
beziehen

Keine Geratefunktionen;
Alle LED Anzeigen
dunkel

Netzstecker nicht eingesteckt
Steckdose stromlos

Netzkabel beschadigt / unterbro-
chen

Elektronikstorung

Netzstecker einstecken
Steckdose/Sicherung priifen
Netzkabel ersetzen

Gerat zum Hersteller / Lieferanten einschicken

Keine Ultraschallfunkti-
on; LED Anzeige Ultra-
schall dunkel

Drehschalter Ultraschallbetrieb in
,0“ — Position

Gerat ist ausgeschaltet

Taste »m (Ultraschall) nicht ge-
druckt

Elektronikstérung

Drehschalter Ultraschallbetrieb einschalten

Gerat mit Taste on/off einschalten
Taste »m einschalten

Gerat zum Hersteller / Lieferanten einschicken

Keine Ultraschallfunk-
tion; LEDs der LED
Anzeige Reinigungszeit
blinken abwechselnd
(,,Lauflicht“) = Fehleran-
zeige Ultraschall

ungunstiger Fullstand
Elektronikstérung

Fillstand &ndern

Gerat aus- und einschalten. Bei erneuter Fehleran-
zeige: Gerat zum Hersteller / Lieferanten einschi-
cken

Reinigungsergebnis
nicht befriedigend

ggf. kein Reinigungsmittel oder
ungeeignetes Reinigungsmittel
ggf. Reinigungstemperatur nicht
optimal

ggf. Reinigungszeit zu kurz

Geeignetes Reinigungsmittel verwenden
Reinigungsflissigkeit aufheizen

Reinigungsintervall wiederholen

Gerat heizt nicht auf;
Temperatur LED Anzei-
ge dunkel

Drehschalter Temperatur in ,0“ —
Position

Gerat ist ausgeschaltet
Elektronikstérung

Drehschalter Temperatur einschalten

Gerat mit Taste on/off einschalten
Gerat zum Hersteller / Lieferanten einschicken

Keine Heizungsfunktion;
LEDs der LED Anzeige
Temperatur blinken ab-
wechselnd (,,Lauflicht®)
= Fehleranzeige Heizung

Elektronikstérung

Gerat aus- und einschalten. Bei erneuter Fehleran-
zeige: Gerat zum Hersteller / Lieferanten einschi-
cken

Aufheizzeit nicht befrie-
digend

Warmeenergie entweicht
Keine Umwalzung der Reini-
gungsflissigkeit

Deckel verwenden (optionales Zubehor)
z.B. Ultraschall zusatzlich einschalten
(siehe Punkt 7.3)

Geriét erzeugt beim Hei-
zen Kochgerausche

Keine Umwalzung der Reini-
gungsflissigkeit

z.B. Ultraschall zusatzlich einschalten
(siehe Punkt 7.3)

Eingestellte Temperatur
wird Uberschritten

Temperatursensor erfasst nicht
die Durchschnittstemperatur
(keine Umwalzung)
Temperatur Vorwahl zu niedrig

Ultraschallenergie heizt die Flus-
sigkeit weiter auf (physikalischer
Vorgang)

Flussigkeit manuell oder mit Ultraschall umwalzen

Bei niedrigen Soll-Temperaturen Heizung auslassen
Ultraschall nur kurzzeitig einschalten

Keine Geratefunktion;
LEDs der LED Anzeige
Ultraschall und LED
Anzeige Temperatur
blinken abwechselnd
(,,Lauflicht“) = Fehler-
anzeige Programmsteu-
erung

Elektronikstérung

Gerat aus- und einschalten
Bei erneuter Fehleranzeige: Gerat zum Hersteller /
Lieferanten einschicken
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FAQ - English

i For chapter indications, refer to the complete instruction manual on the internet.
Fault Possible cause Remedy

Casing damaged

damage by third party, transport
damage

return unit to supplier or manufacturer

Mains cable damaged

damage by third party, transport
damage

obtain original spare mains cable from manufacturer
or supplier

No operating functions;
all LEDs dark

mains cable not plugged in
socket dead

mains cable damaged/interrupted
fault of electronics

plug in mains cable

check socket/fuse

replace mains cable

return unit to supplier or manufacturer

No ultrasonic function;
LED ultrasound dark

turning knob for ultrasonic opera-
tion in ,,0“ position
unit is switched off
key »m (ultrasound) not pressed
fault of electronics

switch on the turning knob for ultrasonic operation

switch on the unit at key on/off
press key > u
return unit to supplier or manufacturer

No ultrasonic operation;
LEDs of LED cleaning
period blink alternately
("running light") = fault
indication ultrasound

adverse filling level
fault of electronics

change filling level, switch unit and off and on
switch unit off and on

if fault is indicated again: return unit to supplier or
manufacturer

Unsatisfactory cleaning
results

no or unsuitable cleaning medium
used

cleaning temperature not sufficient
cleaning period too short

use suitable cleaning medium

heat up cleaning liquid
repeat cleaning interval

Unit does not heat up;
LED temperature dark

turning knob temperature in
,0“ position

unit is switched off

fault of electronics

switch on turning knob temperature

switch on unit with key on/off
return unit to supplier or manufacturer

No heating function;
LEDs of LED tempera-
ture blink alternately
("running light") = fault
indication heating

fault of electronics

switch unit off and on
if fault is indicated again: return unit to supplier or
manufacturer

Unsatisfactory heating-
up period

loss of heating energy
no mixing of cleaning liquid

use cover (optional accessory equipment)
e.g. switch on ultrasound (see section 7.3)

Unit produces boiling
noise during heating-up

no mixing of cleaning liquid

e.g. switch on ultrasound (see section 7.3)

Set temperature is
exceeded

temperature sensor does not
measure the average temperature
(no revolution)

set temperature too low,

ultrasonic energy heats up the
liquid more than required (physical
process)

mix liquid manually or by means of ultrasound

for low set temperatures do not switch on heating
switch on ultrasound for short periods only

No operational
functions;

LEDs of LED ultrasound
and LED temperature
blink alternately ("run-
ning light") = fault
indication programme
control

fault of electronics

switch unit off and on
if fault is again indicated: return unit to supplier or
manufacturer
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FAQ - Francais

z Pour les renseignements sur les chapitres, voir le mode d‘emploi utilisateur complet sur internet.

diagnostic

causes possibles

dépannage

Boitier endommagé

Influence extérieure, dom-
mage de transport

retourner I'appareil au distributeur ou au fabricant

Cable de réseau endommagé

Influence extérieure, dom-
mage de transport

se procurer un cable d’origine chez le distributeur ou
chez le fabricant

Aucune fonction sur I'appa-
reil, aucun affichage DEL.

La fiche de contact n'est
pas branchée

Prise dépourvue de cou-
rant

Cable réseau endomma-
gél/interrompu
Dérangement électronique

Brancher la fiche au réseau
Controler prise/fusible
Remplacer le cable

Retourner I'appareil au distributeur ou au fabricant

Pas de fonction ultrasons,
pas d’affichage DEL ultra-
sons

Commutateur rotatif pour
ultrasons sur position « 0 »
L'appareil n'est pas en
service

touche »m (ultrasons)
non activée

Dérangement électronique

Régler le commutateur rotatif sur fonction ultrasons
Mettre en service avec la touche on/off
Appuyer sur touche »>u

Retourner I'appareil au distributeur ou au fabricant

Pas de fonction ultrasons;
Les témoins de I'affichage
DEL du temps de nettoyage
clignotent a tour de role =
indication de faute sur ultra-
sons

Niveau de remplissage
incorrect
Dérangement électronique

Modifier niveau

Arréter et remettre en marche l'appareil.
Si la faute réapparait: retourner I'appareil au distri-
buteur ou au fabricant

Résultat de nettoyage insa-
tisfaisant

Pas de détergent ou déter-
gent non approprié
Température du bain non
optimale

Temps de nettoyage trop
court

Utiliser un produit de nettoyage approprié
Chauffer le liquide de nettoyage

Répéter le temps de nettoyage

L’appareil ne chauffe pas;
aucun affichage DEL tempé-
rature

Commutateur rotatif tem-
pérature sur position « 0 »
L'appareil est arrété
Dérangement électronique

Régler le commutateur rotatif température

Mettre en service avec la touche on/off
Retourner I'appareil au distributeur ou au fabricant

Pas de fonction chauffage;
Les témoins de I'affichage
DEL température clignotent
a tour de réle = indication
de faut sur chauffage

Dérangement électronique

Arréter et remettre en marche 'appareil.
Si la faute réapparait: retourner I'appareil au distri-
buteur ou au fabricant

Temps de réchauffement
non satisfaisant

Perte de chaleur
Pas de brassage du
liquide de nettoyage

Utiliser un couvercle (accessoire optionnel)
Activer les ultrasons en plus (voir point 7.3)

L’appareil émet des bruits
d’ébullition pendant le ré-
chauffement

Pas de brassage du
liquide de nettoyage

Activer les ultrasons en plus (voir point 7.3)

La température réglée est
dépassée

Le capteur température
n’enregistre pas la tempé-
rature moyenne (pas de
brassage)

La température sélection-
née est trop basse.
I'énergie ultrasonicque
continue de chauffer le
liquide (principe physique)

Mélanger le liquide a la main ou aux ultrasons

Avec des températurs de consigne basses, ne pas
utiliser le chauffage
Activer les ultrasons quelques instants seulement
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diagnostic

causes possibles

dépannage

Aucune fonction sur I’appa-
reil

Les témoins DEL de I'affiche
DEL ultrasons et tempéra-
ture clignotent a tour de role
= indication de faute sur
commande de programmes

+ Dérangement électronique

» Arréter et remettre en marche I'appareil.
Si la faute réapparait: retourner I'appareil au distri-
buteur ou au fabricant
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FAQ - Italiano

(4

Per informazioni sul capitolo, vedere il manuale d'uso completo in internet.

Problema

Possibile causa

Risoluzione

Contenitore danneg-
giato

Causa esterna o trasporto

Inviare I‘apparecchio al fornitore o al costruttore

Cavo elettrico danneg-
giato

Causa esterna o trasporto

Richiedere un nuovo cavo al fornitore o al
costruttore

Nessuna funzione; spie
luminose spente

La spina non ¢ inserita

Non arriva corrente alla presa

Il cavo di allacciamento alla rete
€ danneggiato / interrotto
Danno elettronico

Inserire la spina
Controllare la presa / il fusibile
Sostituire il cavo elettrico

Inviare I'apparecchio al costruttore / fornitore

Nessun funzionamento
degli ultrasuoni;
Display LCD ultrasuoni
spento

Tasto girevole per il funziona-
mento degli ultrasuoni in
posizione ,0“

L'apparecchio & spento

Tasto »m (Ultrasuoni) non pre-
muto

Danno elettronico

Ruotare il tasto per il funzionamento degli
ultrasuoni

Accendere I'apparecchio con il tasto on/off
Accendere il tasto P u

Inviare I'apparecchio al produttore / fornitore

Nessun funzionamento
degli ultrasuoni;
Display LCD del tempo
di lavaggio si illumi-
nano ad intermittenza
(,,luce intermittente®)

= indicazione di errore
ultrasuoni

Livello di riempimento della
vasca non adatto
Danno elettronico

Modificare il livello di riempimento

Spegnere e riaccendere I'apparecchio
In caso si rinnovi I'indicazione dell’errore inviare
I'apparecchio al produttore / fornitore

Risultato della pulitura
non é soddisfacente

Non é stato usato Il detergente
adatto

La temperatura del detergente
non & ottimale

Tempo di pulitura troppo corto

Impiegare il detergente adatto
Riscaldare il liquido detergente

Ripetere il ciclo di lavaggio

L’apparecchio non si
riscalda;

La temperatura del
display LCD é spenta

Ruotare il tasto girevole in
posizione ,0“
L’apparecchio & spento
Danno elettronico

Accendere il tasto Temperatura

Accendere I'apparecchio con il tasto on/off
Inviare I'apparecchio al produttore / fornitore

Il riscaldamento non
funziona;

Le spie luminose del di-
splay LCD Temperatura
si illuminano ad inter-
mittenza = Indicazione
di errore riscaldamento

Danno elettronico

Spegnere e riaccendere I'apparecchio
In caso si rinnovi I'indicazione dell’errore inviare
I'apparecchio al produttore / fornitore

Tempo di riscaldamen-
to insufficiente

L'energia termica si disperde
Il liquido di lavaggio non & stato
mescolato

Utilizzare il coperchio (accessorio optional)
Provare ad attivare anche gli ultrasuoni
(vd. Punto 7.3)

Durante la fase di
riscaldamento si sente
un rumore tipico di un
liguido in ebollizione

Il liquido di lavaggio non & stato
mescolato

Provare ad attivare anche gli ultrasuoni
(vd. Punto 7.3)

Superamento della tem-
peratura impostata

Il sensore termico non rileva la

temperatura media (il liquido non

¢ stato mescolato)

La temperatura preselezionata &
troppo bassa

L'energia ultrasonica riscalda il
liquido (processo fisico)

Far circolare il liguido manualmente o con gli
ultrasuoni

Se il valore nominale della temperatura € basso
non attivare il riscaldamento
Attivare gli ultrasuoni solo brevemente.

Nessuna funzione
dell’apparecchio;

Le spie luminose LCD
ultrasuoni, e tempe-
ratura si illuminano a
intermittenza = Indi-
cazione di errore =
programmazione

Danno elettronico

Spegnere e riaccendere I'apparecchio
In caso si rinnovi I'indicazione dell’errore inviare
I'apparecchio al produttore / fornitore
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FAQ - Espanol

z En caso de ver una referencia sobre un capitulo, véase el manual completo de instrucciones en Internet.

Problema

Causa posible

Eliminacién

Caja danada

* impacto ajeno, dafio por el
transporte

» enviar el aparato al proveedor o fabricante

Cable de red daiado

» impacto ajeno, dafio por el
transporte

+ adquirir un cable de red original del fabricante o
proveedor

El aparato no funciona;
todos los indicadores
LED apagados

 clavija de red no enchufada

» caja de enchufe sin corriente

» cable de red dafiado / inter-
rumpido

» defecto electrénico

» enchufar la clavija de red
+ controlar caja de enchufe/fusible
* reemplazar el cable de red

» enviar el aparato al fabricante / proveedor

El ultrasonido no fun-
ciona; indicador LED
ultrasonido apagado

* interruptor giratorio funciona-
miento ultrasonido en posicion
20"

» aparato desconectado

» tecla »m (ultrasonido) no
presionada

» defecto electrénico

» conectar interruptor giratorio funcionamiento
ultrasonido

» conectar el aparato con la tecla on/off

» conectar tecla »m

+ enviar el aparato al fabricante / proveedor

El ultrasonido no
funciona; los LEDs del
indicador LED tiempo
de lavado par-padean
alternativamente (,,luz
en movimiento“) = error
ultrasonido

« nivel de llenado inadecuado
« defecto electronico

« cambiar el nivel de llenado

« apagary encender el aparato: si el error aparece
de nuevo: enviar el aparato al
fabricante / proveedor

Limpieza no satisfac-
toria

* eventualmente no se ha usado
un limpiador o un limpiador no
apropiado

* temperatura de lavado eventual-
mente no perfecta

» tiempo de lavado eventualmente
demasiado corto

* usar un limpiador apropiado

+ calentar el liquido limpiador

* repetir el intervalo de lavado

El aparato no se calien-
ta; indicador LED de
temperatura apagado

 interruptor giratorio temperatura
en posicién “0”

» aparato desconectado

» defecto electrénico

« conectar el interruptor giratorio temperatura

« conectar el aparato con la tecla on/off
* enviar el aparato al fabricante / proveedor

La calefaccion no
funciona; los LEDs del
indicador LED tempera-
tura parpadean alter-
nativamente (“luz en
movimiento”) = error
calefaccion

« defecto electrénico

» desconectar y conectar el aparato
si el error aparece de nuevo: enviar el aparato al
fabricante / proveedor

Tiempo de calenta-
miento no satisfactorio

» escape de energia térmica
* no hay circulacién del liquido
limpiador

* usar una tapa (accesorio opcional)
* p.e. activar el ultrasonido adicionalmente
(ver punto 7.3)

El aparato hace ruidos
de cocciodn al calen-
tarse

* no hay circulacién del liquido
limpiador

* p.e. activar el ultrasonido adicionalmente
(ver punto 7.3)

Exceso de la tempera-
tura prefijada

» el detector de temperatura no
registra la temperatura media
(no hay circulacién)

» temperatura preseleccionada es
demasiado baja

* la energia ultrasénica sigue
calentando el liquido (proceso
fisico)

» hacer circular el liquido manualmente o con el
ultrasonido

+ silas temperaturas nominales son bajas, no
activar la calefaccion
« activar el ultrasonido soélo para un tiempo breve
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Problema

Causa posible

Eliminacion

El aparato no funciona;
los LEDs del indicador
LED ultrasonido y del
indicador LED tempera-
tura parpadean alter-
nativamente (“luz en
movimiento”) = error
control por programa

« defecto electrénico

* apagary encender el aparato:
si el error aparece de nuevo: enviar el aparato al
fabricante / proveedor
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FAQ - Portugués

(4

Para informagoées sobre o capitulo ver manual de operagao completo na internet.

Diagnéstico

Possivel causa

Resolugao

Carcaga danificada

Influéncias externas, danos resul-
tantes do transporte

Enviar o aparelho para o fornecedor ou fabricante

Cabo elétrico danificado

Influéncias externas, danos resul-
tantes do transporte

Solicitar um cabo elétrico original junto do fabrican-
te ou fornecedor

Nenhuma fungao do
aparelho; todas as
indicagdes LED estao
apagadas

O plugue nao esta ligado

A tomada nao tem corrente elétri-
ca

Cabo elétrico danificado / cortado
Anomalia eletrénica

Ligar o plugue a tomada da rede elétrica
Verificar a tomada / o fusivel
Substituir o cabo elétrico

Enviar o aparelho para o fabricante / fornecedor

Nenhuma fungao de
ultrassom; a indicagao
LED de ultrassom esta
apagada

O seletor do funcionamento do
ultrassom esta na posic¢éao “0”
O aparelho esta desligado
Atecla P m (ultrassom) néo foi
pressionada

Anomalia eletrénica

Ligar o seletor do funcionamento do ultrassom

Ligar o aparelho com a tecla on/off
Ligar a tecla > n

Enviar o aparelho para o fabricante / fornecedor

Nenhuma fungao de
ultrassom; os LED da
indicagao do tempo de
limpeza piscam alterna-
damente (“luz em movi-
mento”) = indicagao de
erro Ultrassom

Nivel de enchimento inadequado
Anomalia eletrénica

Alterar o nivel de enchimento

Desligar e voltar a ligar o aparelho. Caso a indi-
cacao de erro se repita: enviar o aparelho para o
fabricante / fornecedor

O resultado da limpeza
nao é satisfatorio

Eventualmente nenhum produto
de limpeza ou produto de limpeza
inadequado

Eventualmente, a temperatura de
limpeza néo foi a ideal
Eventualmente, o tempo de lim-
peza foi muito curto

Utilizar um produto de limpeza adequado

Aquecer o liquido de limpeza

Repetir o intervalo de limpeza

O aparelho nao aquece;
a indicagao LED de tem-
peratura esta apagada

O seletor da temperatura esta na
posicao “0”

O aparelho esta desligado
Anomalia eletrénica

Ligar o seletor da temperatura

Ligar o aparelho com a tecla on/off
Enviar o aparelho para o fabricante / fornecedor

Nenhuma fungao de
aquecimento; os LED da
indicagao da tempera-
tura piscam alternada-
mente (“luz em movi-
mento”) = indicagao de
erro Aquecimento

Anomalia eletrénica

Desligar e voltar a ligar o aparelho. Caso a indi-
cacgao de erro se repita: enviar o aparelho para o
fabricante / fornecedor

O tempo de aquecimen-
to nao é satisfatorio

Fuga de energia calorifica
Nenhuma circulagao do liquido de
limpeza

Utilizar a tampa (acessorio opcional)
P. ex., ligar adicionalmente o ultrassom
(ver capitulo 7.3)

Durante o aquecimen-
to, o aparelho produz
ruidos de fervura

Nenhuma circulagéo do liquido de
limpeza

P. ex., ligar adicionalmente o ultrassom
(ver capitulo 7.3)

A temperatura ajustada
é excedida

O sensor de temperatura néo
detecta a temperatura média

(nenhuma circulagéo do liquido)

Pré-selecao da temperatura muito
baixa

A energia do ultrassom aquece
mais o liquido (processo fisico)

Mexer o liquido manualmente ou com o ultrassom

No caso de temperaturas alvo baixas, deixar o
aquecimento desligado

Ligar o ultrassom apenas brevemente
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Diagnéstico

Possivel causa

Resolugao

Nenhuma fungao do
aparelho; os LED da in-
dicagao do ultrassom e
da temperatura piscam
alternadamente (“luz em
movimento”) = indica-
c¢ao de erro Controle de
programa

¢ Anomalia eletrbnica

+ Desligar e voltar a ligar o aparelho.
Caso a indicagao de erro se repita: enviar o apare-
Iho para o fabricante / fornecedor
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FAQ - Turkge

z Boliim ile iligkili uyarilar s6z konusu oldugunda internetteki tam kullanim talimatina bakiniz.

Bulgu

Olasi neden

Sorunun giderilmesi

Muhafaza hasarh

* Disaridan etki, tagima sirasinda
meydan gelen zararlar

Cihazi tedarikgiye veya ureticiye génderiniz.

Enerji kablosu hasarh

» Disaridan etki, tagima sirasinda
meydan gelen zararlar

Crijinal enerji kablosunu ureticiden veya tedarikgi-
den temin ediniz.

Cihaz fonksiyonlari yok;
tim LED gostergeler
karanhk

* Enerji kablosu sokulu degil
* Prizde elektrik yok
» Enerji kablosu hasarli / kesilmig

« Elektronik arizasi

Enerji figini sokunuz
Prizi/Sigortayi kontrol ediniz
Enerji kablosunu degistiriniz

Cihazi Ureticiye / tedarikgiye gonderiniz

Ultrasonik fonksiyon
calismiyor; Ultrasonik
fonksiyon LED goster-
gesi karanhk

» Ultrasonik isletimi doner sivici
,0“-konumunda

» Cihaz kapali

* pm Tusuna (Ultrasonik) basiniz

» Elektronik arizasi

Ultrasonik isletim déner sivicini aginiz

Cihazi on/off tusuyla aginiz
» m Tusunu devreye sokunuz
Cihaz Ureticiye / tedarikgiye goénderiniz

Ultrasonik fonksiyon
caligmiyor; Temizlik
siiresi LED gostergesi-
nin LED‘leri doniisiimlii
olarak yanip soniiyor
(,,Galisma lambasi“)=
Ariza bildirimi Ultraso-
nik fonksiyon

* Uygun olmayan doluluk dizeyi
» Elektronik arizasi

Doluluk duzeyini degistiriniz
Cihazi agip kapatiniz Yeniden ariza bildirimi
verildiginde: Cihazi ureticiye / tedarikgiye gonderiniz

Temizlik igslemi sonucu
tatmin edici degil

* Muhtemelen temizlik malzemesi
yok veya uygun olmayan temizli
malzemesi

* Muhtemelen temizlik sicakhigi
uygun degil

* Muhtemelen temizlik siresi ¢ok
kisa

Uygun temizlik malzemesi kullaniniz

Temizlik sivisini isitiniz

Temizlik islemi periyotunu tekrarlayiniz

Cihaz isitmiyor; Sicaklik
LED gostergesi karanlik

e Sicaklik déner sivici ,0“-konumun-
da

» Cihaz kapall

« Elektronik arizasi

Sicaklik doner sivicini aginiz

Cihazi on/off tusuyla aginiz
Cihaz Ureticiye / tedarikgiye gonderiniz

Isitma fonksiyon
calismiyor; Sicaklhik LED
gostergesinin LED leri
donusiimlii olarak yanip
soniiyor (,,Calisma
lambasi“)= Ariza bildiri-
mi Ultrasonik fonksiyon

« Elektronik arizasi

Cihazi agip kapatiniz Yeniden ariza bildirimi
verildiginde: Cihazi ureticiye / tedarikciye gonderiniz

Isitma iglemi sonucu
tatmin edici degil

 Isi enerjisi kagagi var
* Temizlik sivisi devirdaim edilmiyor

Kapagi kullaniniz (segime bagl aksesuar)
Ornegin ultrasonik fonksiyonu ilave olarak devreye
sokunuz ( bakiniz Madde 7.3)

Isinma sirasinda
cihaz kaynama sesleri
cikariyor

» Temizlik sivisi devirdaim edilmiyor

Ornegin ultrasonik fonksiyonu ilave olarak devreye
sokunuz ( bakiniz Madde 7.3)

Ayarlanmis sicaklik
degeri asildi

» Sicaklik sensoéri ortalama
sicakhgi algilamiyor
(devirdaim yok)

» Sicaklik 6n secim degeri cok
disik

» Ultrasonik enerji siviyi isitiyor
(fiziksel iglem)

Siviyl mantel veya ultrasonik fonksiyonla devirdaim
ediniz.

Dusuk hedef sicakliklarda isitma fonksiyonunu
devre digi birakiniz.

Ultrasonik fonksiyonu yalnizca kisa sureli olarak
aginiz.
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Bulgu

Olasi neden

Sorunun giderilmesi

Cihazda iglev yok;
Ultrasonik fonksiyon
LED gostergesinin ve
Sicaklik LEd gostergesi-
nin LED‘leri doniigimlii
olarak yanip soniiyor
(,,Galisma lambasi“)=
Ariza bildirimi Program
kontrolii

« Elektronik arizasi

» Cihazi agip kapatiniz
Yeniden ariza bildirimi verildiginde: Cihazi Ureticiye /
tedarikciye gonderiniz
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FAQ - Pycckun

i Mpu ykasaHusix Ha 271asy cM. MOJIHYI0 UHCMPYKUUO 10 3KCrislyamayuu e MHmepHeme.

MpoGnema

Bo3moxkHasa npuynHa

YcTtpaHeHue

Kopnyc noepexaeH

[MocTopoHHME BO3AENCTBUS, NO-
BPEXAEHNE MPU TPAHCNOPTUPOBKE

MpuGop oTNpaBUTL K MOCTABLUMKY UMN U3rOTOBUTE-
no

CeTeBou Kabenb no-
BpexaeH

MocTopoHHWe BO3AEeNCTBUS, NO-
BpeXAeHne npu TpaHCNoOpPTUPOBKE

MpuobpecTn opurnHanbHbIN ceTeBOM Kabenb y Npo-
13BOAWTENS UMK NOCTaBLUMKa

Mpu6op He pyHKL-
noHupyeT; MHankaTop
LED He cBeTUTCSH

CeTeBoM LUTEKEP HE BCTaBIEH
PoseTka 6e3 nutaHus

CeTteBoli kabenb noBpexaeH / oTco-
eVHeH

C6oWi a1eKTPOHMKN

BcTaBuTh ceTeBOM LUTEKEP
MpoBepuTb po3eTKy/NMpeaoxpaHuTernb
3ameHuTb Kabenb

MpuGop oTNPaBUTL K U3TOTOBUTENHO / MOCTaBLLMKY

YneTpa3Byk He OyHK-
LMOHMPYET; MHANKaTOP
ynbTpa3BYyK He CBETUTCA

lMoBOPOTHBLIW BbIKMNOYaTeNb B
nosuuun ,,0*

Mpunbop BbIKNOYEH

Knasuwa P m (ynsTpasByk) He Ha-
Xata

C601 anekTpOoHWKN

BKMoYMTb NOBOPOTHbLIV BbIKMOYaTENb B PEXUM
ynbeTpassyka

Bkntountb npunbop - knasumwa on/off

BkntounTb knasuwy P m

Mpnbop oTNpaBuUTb K U3roTOBUTENO / MOCTaBLLMKY

YnbTpa3ByK He thyHK-
LIMOHUPYET; UHANKATOPbI
BpPeMeHU YUCTKM none-
peMeHHO murator (,,6ery-
WK cBeT") = UHAUKaLMn
o cboe ynbTpasByka

HeynoBneTBopuTeEnbHbBI YPOBEHb
HanonHeHus
C6oWi a1eKTPOHMKN

N3meHnTb YpOB€Hb HanosIHeHnA

MpnbGop BLIKMOYNTL U BKNOYNUTL. Mpy NOBTOPHOM
MHAaMKaumm cbos: npubop oTnpaBuTb
M3roTOBMTENO / NOCTaBLLMKY

HeynosneTtsoputenb-
HbIWA pe3ynbTaT YNCTKU

OTcyTCcTBME YNCTALWErO cpeacTea
UnNu cpeacTBo He roauTcs
Bo3moxHO, 4TO Temneparypa 4ncT-
KU HE ABnAeTCcsa onTuMarnbHOW
Bo3mMo»KHO cnuLKomM mMano Bpema
YUCTKUN

Vcnonb3oBaTb noaxoasilee CPeacTBo ANs YACTKU
Harpetb YnCTALLYIO XNOKOCTb

MoBTOPUTb MHTEPBA YNCTKK

MNpuGop He HarpeBaeTcs;
MHAMKaToOp TemnepaTty-
pbl He cBeTUTCS

[MoBOPOTHbIV BbIKMNOYaTENb TEMMNE-
paTtypsbl B no3uumm ,,0°

MpnbGop BbIKMOYEH

C6oWi arneKTPOHMKN

BkniounTb NOBOPOTHbLIN BbIKNOYATENb TEMMEpaTy-
pbl

MpnbGop BkNOYMTL- kKNaBuLwa on/off

MpuGop oTNpaBnUTbL U3rOTOBUTENHD / MOCTaBLUMKY

He dyHKumoHupyet
HarpeB; UHAUKaTOPbI
Temnepartypbl nonepe-
MeHHO murator (,,6ery-
WM cBeT") = NHAUKaALUA
cb6os HarpeBa

C601 anekTpoHWKN

Mpubop BLIKMHOUYNTL M BKIMKOYNTL. [1pn NOBTOPHOM
nHamkaummn cbos: npnbop oTnpaBnTb
N3roToBUTENIO / MOCTaBLLMKY

Bpems HarpeBa Heyao-
BNETBOPUTENLHO

TennoBas 3Heprusa yneTyuymBaeTcs
HeT umpKkynauum YncTawen Xuako-
cTn

Mcnonb3oBaTh KpbILLKY (MpuobpeTaeTcs oTAenbHO)
Hanpumep, AONOMHUTENBHO BKMIOYUTL YNLTPa3ByK
(cM. nyHKT 7.3)

MpuGop npu HarpeBe u3-
Aaet Gypuyalume 3ByKu

HeT umpKkynaumum ynctawen xuako-
cTn

Hanpumep, 4OMONHMTENBHO BKMOYUTL YNBTPa3Byk
(cm. nyHKT 7.3)

MNpeBblWeHMe yCTaHOB-
nNeHHoOW TemnepaTypbl

TeMnepaTypHbIi HyBCTBUTENbHbIN
3MeMeHT He perncTpupyeT cpea-
HIOI0 TeMNepaTypy (HeT LMpKyns-
)

CrnuLiKkom HU3Kas npegBapuTEnbHO
BblOpaHHas Temnepartypa
YneTpa3sykoBas aHeprusi ganee
HarpesaeT npubop (busndeckuin
npovecc)

3acTaBuTb XUOKOCTb LMPKYNMpPOBaTb BPYYHYO U
C NOMOLLbIO ynbTpasByka

Mpn HN3KMX 3agaHHbIX TeMnepartypax oTka3aTbCAa
OT Harpesa
BkntounTtb YNbTPa3ByK TOJIbKO Ha KOPOTKOE BpeMA
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MNpo6nema

Bo3amoxkHas npuyYnHa

YcTtpaHeHue

MpuGop He DyHKL-
MOHUPYET; MHAUKATOPbI
ynbTpa3ByKa U Temnepa-
Typbl NONepeMeHHO Mu-
rarot (,,6erywmn ceet”)
= coobueHune o cb6oe
nporpamMmmMHOro ynpas-
neHus

» CO6ol 3NeKTPOHUKN

» [pnbop BbIKNIOYNTE U BKITHOYMTL. [1py NoBTOpHON
MHOUKaumm o6 ownbke: npnbop otocnaTb K N3roTo-
BUTEMHO / NOCTaBLUNKY
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FAQ - YKpaiHCbKa

i Mpwu BKasiBKax Ha po3ainu AuB. NOBHUIM NOCIOHUK 3 ekcnnyaTauii B iHTepHeTi.

lNMoka3HukK cTaHy

MoxnuBa npu4mnHa

YCyHeHHs

YwkomxeHun kopnyc

* CTOpOHHI BMNUB, YLLKOMKEHHSA Npu
TpaHCMNOPTYBaHHI

» BignpasuTu npucTpin 4o BupobHuka
abo nocravanbHuMka

MepexeBuin kabenb yiKkomxe-
HUN

* CTOpPOHHIV BMNNUB, YLUKOMKEHHS Npu
TpaHCMOPTYBaHHI

* OTpumaty opuriHanbHUIA MepeXeBnin
kabernb Big BUpobHuka abo nocta-
YanbHuKa

MpucTpin He dpyHKUIOHYE: BCi
cBiTnoaiogn TeMHi

* MepexeBui WTEKep He BCTaBMNEHWN

* Hema ctpymy y posetui

* MepexeBun kabenb ywkogXeHui / 3na-
MaHun

* HecnpaBHicTb eneKkTpoHiku

* BcraButn mepexesun wtekep
* [NepeBipnTn po3eTky / 3anobiKHNK
* 3amiHnTn mepexesuni kabenb

* BignpasuTu npucTpin oo BupobHuka /
nocrayanbHuka

YnbTpa3ByK He nNpauto€; CBiT-
nopioaHa iHAuKauifa ynb-
Tpa3ByK TEMHa

* [MoBOPOTHMI BUMUKa4 poboTa 3 yrib-
TpasBYKOM B MOMOXeHHi ,0“

* [pucTpii BUMKHYTUI

» Knasiwa » m (ynbTpasByk) He HaTUCHYTa

* HecnpaBHiCTb eNeKTPoHikn

* YBIMKHYTV NOBOPOTHUI BUMMKAY po-
6oTa 3 ynbTpasBykoMm

* YBiMKHYTW NpucTpiii knas.iwweto on/off

* YBIMKHYTW Knasilly »m

* BignpaBuTu NpucTpii 4o BUPOGHMKa /
nocrayanbHuKa

YnbTpa3ByK He Npautoe; CBiT-
nopioau ceiTnoaionHol iHAWKa-
Uil Yac ymweHHa 6numalroTb No
yepsi ("Oixyue cBiTnoO") = iHomM-
Kauisi NTOMUITKU yNnbTpa3BykK

* HenpaBunbHui piBeHb 3aNOBHEHHS
* HecnpaBHiCTb €eneKTpoHiKm

* 3MiHUTK piBEHb 3aMOBHEHHS

* ByMKHYTM Ta yBIMKHYTW NpUCTPIN.
[Mpwn NoBTOPHIN iHAMKAUIT NOMWIKN:
BignpasuTtn npuctpin Ao BupobHuka /
nocrayanbHuKa

HesapoBinbHUI pe3ynbraTt 4u-
LWeHHs

* 3a neBHWX YMOB BiCYTHil 3acib ans
yYnLeHHst abo He npuaaTHWUIA 3acid ans
YULLIEHHS

* 3a NeBHWX YMOB TeMnepaTtypa YULLEHHS
He onTumarnbHa

* 3a NeBHMX YMOB Yac YMLLEHHSI HAATO
KOPOTKMI

 BuKopucTOBYBaTK NpMaaTHi 3acobm
ANS YNLLEHHS

Harpitu piguHy ans YniieHHs

* [1oBTOPUTK iHTEPBAN YNLLEHHS

MpucTpin He rpie, ceiTnoaion-
HUI iHOMKaTOp TeMnepaTypum
TEeMHUN

+ [NoBOPOTHUIA BUMMKAY TeMMnepaTypa B
MosioXeHHi ,,0“

* [MpucTpii BUMKHYTUIA

* HecnpaBHicTb €neKTpoHiku

* YBIMKHYTW NOBOPOTHWI BUMUKaY TEM-
nepartypa

* YBIMKHYTM NpuCTpiv knasiweto on / off

+ BignpaBuTu npucTpin oo BupobHuka /
noctayanbHuKa

HarpiBaHHsA He npautoe; cBiT-
noaioau ceiTnogiongHoi iHAuKa-
uii Temnepatypa 6nvMmaroTb no
yepsi ("6ixyye cBiTNO") = iHAN-
Kauifi NTOMUNKN HarpiBaHHA

* HecnpaBHiCTb eNeKTPOHikn

¢ BUMKHYTV Ta yBIMKHYTM NPUCTPIN.
[pw NOBTOpPHIN iHAMKALIT NTOMUNKN:
BianpaBuTn npucTpii 4o BUpOoGHMKa /
nocrayanbHuKa

HesapoBinbHa TpuBanictb po-
sirpiBaHHsA

» TennoBa eHeprisa BUXOAUTb

* BigcyTHS UMpKyNnauia pigvHy ang YnileH-
HS

+ BukopucTaTyi KpuLKy (onuioHanbHe
JopaTkose npunapas)

* Hanpwknag 4oaaTkoBO YBIMKHYTK
YyNbTpasByk (AMB. NYHKT 7.3)

MpucTpin BuAae wymm KUNiHHA

* BigcyTHs UMpKynauis piavHu ons YnwieH-
HS

* Hanpuvknag AoaaTKoBO YBIMKHYTU
ynbTpasByk (AMB. NYHKT 7.3)

MepeBulLy€ETLCA BCTaHOBMNEHa
Temneparypa

+ JaTyvKk TemMnepaTypu He (ikcye cepeaHio
Temnepartypy (BigcyTHS LMPKynsLis)

+ MNonepenHbLo BUGpaHa TemnepaTtypa
HaaTo HU3bKa

* YnbTpa3ByKoBa eHeprisi NPOAOBXKYE Ha-
rpisatu piguHy (isnyHMn npouec)

o 3AINCHUTM UMPKYNSLIO PiAMHN BPYYHY
abo ynbTpasBykoMm

* [Mpu HU3bKMX 3a4aHKX TeMnepaTypax
NPONyCTUTW HarpiBaHHs

* BmukaTtu ynsTpasByk nuiie Ha KopoT-
Kni Yac

MpucTpin He npautoe; ceiTno-
aioau ceiTnogiogHol iHAMKauii
ynbLTpa3ByK Ta cBiTnoaioaHol
iHaukauii Temnepartypa 6numa-
O0Tb No Yep3i ("Oixkyye cBiTno")
= jHOMKaLis NOMUIIKU KepyBaH-
HSA Nporpamoto

* HecnpaBHicTb eneKkTpoHikun

* ByMKHYTUK Ta yBIMKHYTV NpUCTpIn
[Mpwn NoBTOPHIN iHAMKALIT NOMUIKN:
BignpasuTn npucTpin Ao BupobHuka /
nocrayanbHuka
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FAQ - Svenska

i Fér hdnvisningar till kapitel, se hela bruksanvisningen pa internet.
Fynd Majliga orsaker Atgard
Huset skadat  Yttre paverkan, transportskador » Skicka apparaten till leverantoren eller

tillverkaren

Natkabel skadad

Yttre paverkan, transportskador

Skaffa originalkablar fran tillverkaren eller leve-
rantoren

Inga apparatfunktioner, alla
LED-indikeringar slackta

Natkontakten inte inkopplad
Uttag frankopplat
Natsladden skadad / bruten
Elektronikstérning

Satt i natkontakten

Kontrollera uttaget/sakringen

Byt natkabel

Skicka apparaten till tillverkaren/leverantéren

Ingen ultraljudsfunktion,
LED-indikering ultraljud
slackt

Vridomkopplare for ultraljudsdrift i
lage "0"

Apparaten ar avstangd

» m-knappen (ultraljud) inte akti-
verad

Elektronikstérning

Sla pa vridomkopplaren for ultraljud

Sla pa apparaten med kanppen on/off
Sla pa med knapp > =

Skicka apparaten till tillverkaren/leverantéren

Ingen ultraljudsfunktion,
LED-lampor for LED-indike-
ringen rengoringstid blinkar
véaxelvis ("korlampa") =
felvisning ultraljud

Ogynnsam niva
Elektronikstdrning

Andra fyllningsnivan
Sla pa och av apparaten. Om felet visas igen:
Skicka apparaten till tillverkaren/leverantdren

Rengoringsresultatet ar inte
tillfredsstéallande

eventuellt inget rengéringsmedel
eller olampligt rengéringsmedel
rengdringstemperaturen kanske
inte ar optimal

mojligen ar rengoringstiden for
kort

Anvand ett lampligt rengéringsmedel
Varm upp rengdringsvatskan

Upprepa rengdringsintervallet

Apparaten varms inte upp,
LED-indikering Temperatur
slackt

Vridomkopplare for temperatur i
lage "0"

Apparaten ar avstangd
Elektronikstorning

Sla pa vridomkopplaren for temperatur

Sla pa apparaten med kanppen on/off
Skicka apparaten till tillverkaren/leverantéren

Ingen uppvarmningsfunk-
tion, LED-lampor for LED-in-
dikeringen temperatur blin-
kar vaxelvis ("kérlampa") =
felvisning varme

Elektronikstérning

Sla pa och av apparaten. Om felet visas igen:
Skicka apparaten till tillverkaren/leverantéren

Otillfredsstédllande uppvarm-
ningstid

Termisk energi flyr ut
Ingen cirkulation av rengérings-
vatskan

Anvand lock (valfritt tillbehor)
Sla ocksa pa ultraljudet
(se punkt 7.3)

Apparaten avger ljud vid
uppvarmning

Ingen cirkulation av rengérings-
vatskan

Sla ocksa pa ultraljudet
(se punkt 7.3)

Den instillda temperaturen
overskrids

Temperaturgivaren registrerar inte
medeltemperaturen

(ingen cirkulation)
Temperaturforval for lagt

Ultraljudsenergi varmer vatskan
ytterligare (fysisk process)

Cirkulera vatska manuellt eller med ultraljud

Stang av uppvarmningen om maltemperaturen
ar lag
Sla bara pa ultraljudet kort

Ingen apparatfunktion,

LED-lampor fér LED-indike-
ringen ultraljud och LED-in-
dikeringen temperatur blin-
kar vaxelvis ("kérlampa") =
felvisning programstyrning

Elektronikstérning

Sla pa och av apparaten
Om felet visas igen: Skicka apparaten till tillver-
karen/leverantéren
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FAQ - B3

i BXEVETR, BFSRAEKRMA LATERREFM.

i ATREIRE bz
ST o BZ AWM, TR o RIEEFFESERE

B REIRIT o B=HWMF, TR o AT RSIHE N B TR EEN B IR R
REThEEt RS, FRBLED | « KiGEHR% o EEHR%L%
TR o FREEIRT o KEHRE/ R

o ERLIRIR/ W o FiRERZ

o EBTFZAMMIE o RIEEFFERERE
TiBRRINEE ; BB o HBEMRESAE OBIIE o FERLEBAEK NS, FEIBEEThEE
LEDA= o BEKA o ITTF JF/ 554

o Kiz-m (BFER 8 s BT=-mig

o HFHEHKE s RIEFERHENE

THBARINGE ; i5skchtia
LEDAT 3 &R MRH=#B =
i E b

s EREHIR

s HTHEAHKE

HTIERE, EHI
BN, WOREBERHIM, FEEEHELE

ARERTRE o RERBEFHEREECHEET | « EREEHEEHR

s HERETE s MFEER

» BEREIARE s BEREA
REFMFR, BELEDKT | » fefH7E,0'B9UE s TREmERRT, FTEIINFAThAE
RS2 s BEXH o BIF/ KRBT

s BTRMEE o AN E

T HNFAINEE ; REELEDAT
REINHR=hNFA RS

o HTHEAHKE

EFH. OREBEBREIM, FEEEHELE

FEAMTHER o RBERIR s EAET (REm®)

o TEERARIEH o 0 FTFHEER (J7.3)
R & LN o EEBRARGE o W HFEER (J7.3)
BE
BHRERE s REFRSANEFRE o FHSEBBERERE

(RiE1T)

s REREAE

s EFE IR EEXNTHRERR
B (i)

EmRERE, THEMHE
RIG S Bl R A K

EIikE ; BAIELEDITR
BINIR=12 i85

s HTHEAHKE

BN, OREBERHIM, FHEEHELE
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FAQ - H&GE

i BOERICDWTIE, 109 —%v P EORLSHIIRHBAZEESBLTTE,

HpE EZ25Nn35REHA RREXIH
NODITBERELT o SMEOODIER. BECIDIEE |« KEEZY T 74 V—FC@EA—HN—(CEMT D
(A%

BRT—TINVHBEELT
(A%)

o SMEHODIERM. BX(C L DIEE

s ANVCHINDOEBRI—7TINEA—h—-FlcEHTZ
A V—mOoBRYEFEED

REMPHELLZI; 2
LED XA =UTLAZ N

s EEBAy MTTUNELAENT
(AYAJA

s 77UNBBLTLEN

s BB —T7IMMEELTL S /)
BrLCuL%

s BT EREROHE

« TTHEELAD

« 755161 —REBND
« WEr—TLERYERD

o BBHEA—N—/YTF7A4AV—ITEMT S

HBERPHEELIZL; LED
KRBHERDPSATLAEN

s BERBERAVAYRMvF &
0 DAEICT S

e BEODXA vwFNINTL D

o F— 1, (BER EFLTLE
(Y

o BFERDOMIE

s BEREBERAOAQYRS vy FEANTS

s XEZ F— A/YITANT D
s F—», ZANTD

s REZA—N—/YT 74V —(2X[T D

HBEEMSH#EEELAZL; LED
KRR OIU—ZV M

?D LED BREICHFT S
(BES v7) = MERT

o TEYGRFIEL NI
s BFEREROHE

s RELANILEEESD

s RKEZEML. ANT D, HENSIEHERRIMN
DHEICE BREEA—N—/YT T4 v—(T&fT
EEC)

OV - BF+R

e BEICL-TE Y —=2T7FIN
A->TOL FrETaEdizy
)—=> JH&I&FER LT

e BEICL-TEHYV)—= 7 RE
NARBY) T - 7=

e BEICL-TEH V) —= > 7B
NETEL

s BYRV )= VR EERT D

s VU—Z Kk EMET S
o JU—Z2 G - A —=NLERYIRT

EBEBHSMB LA BE
LED &R AEkTLZRL

s RERADOUARAYXA vy F&EOD
BT D

s KEDRA v FHYINTL D

s BFEEMOHE

s BERURYRAvF Z2ANTS

c XKEZ ¥— A/YITANTS
s RKEZA—N—/YTZ7AV—(TEMNT D

E—=Fa I DBELL
\\; LED 5K ;BE®D LED
DREICHET S (B
507 =#ERTE E—
TavT

s BT EREROHE

s RKEZEML. ANT D, BENS|IEHETRIN
2B BREEA—N—/YT T4 v— (&
5

mEABELSF+5

s BARNTL D
s V)= U BMNEERL O

s WN—2FERYT S (F7 a>DKEMR)
s BIELT BER ZRHEANT D
(7.3 TEZR)

-7« YUBICEED

s V== %D EERL 720

s BIELTHEER 2HREANT S

CREENRETS (7.3 EZH)
BREREZBATS s REL Y —NFIGREZREL |« REFEVEERTCEESED

2O ([ElER L 72 0)
s BE FRRERNMETED

s BERINFILF—HUREE(CME
5 WESOotX)

o RERENMEWEEICEe—T 7 &5Ehb
AW
o HEN ZEBFIEHFANTS

HEEHHEEEL W LED
KRBT K &L LED KRB
EoD LED ’REICERT
% (BESv7) = MER
K705 AFIH

s BFEEMOHE

s RKEZEML. ANT D, HENS|IEHERTS
NDBEICE BEEA—N—/YT T4 v—(T&F
9%
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